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НАСТОЯТЕЛЬНАЯ НЕОБХОДWдОСТЬ ПРЕКРАЩЕНИЯ ЯДЕРНЫХ И ТЕРМОЯдЕРНЫХ 
ИСПЫТАНИЙ И ЗАКЛЮЧЕНИЕ ДОГОВОРА, НАПРАВЛЕIЩОГОН~ ДОСТИJr.ЕНИЕ 

ВСЕОБЪЕМ;JIЮЩЕГО ЗАПРЕЩЕНИЯ ИСПЫТАНИИ 

О ЗАКЛЮЧЕНИИ ДОГОВОРА О ПОЛНОМ И ВСЕОБЩЕМ ЗАПРЕЩЕНИИ 
ИСПЫТАНИЙ ЯДЕРНОГО ОРУЖИЯ 

роклад Первого комитета 

Докладчик: г-н 0рансиско КОРРЕА (Мексика) 

1о Пункты, озаглавленные "Настоятельная необходимость прекращения 
ядерных и термоядерных испытаний и заключение договора, направлен
ного на достижение всеобъеrллющего запрещения испытаний: доклад 
Совещания Комитета по разорУJ:~ению'' и "О заключении договора о пол
ном и всеобщем запрещении испытаний ядерного оружия" были включены 
в предварительную повестку дня в качестве пунктов 40 и 49 в соот
ветствии с резолюциями Генеральной Ассамблеи 3I/66 от 10 декабря 
и 31/89 от 14 декабря 1976 rодао 

2о" На своем 5-м пленарном заседании 23 сентября 1977 года Гене
ральная Ассамблея по рекомендации Генерального комитета постанови
ла включить оба эти пункта в свою повестку дня и передать их на рас
смотрение в Первый комитета 

3о На своем 7-м заседании 18 октября Первый комитет постановил 
провести совместные общие прения по переданным ему пу1штам поRес.т

ки дня, касающимся ра::1оружения, а именно: по нунн:там 33, 34, 
38-49 и 51-53о Общие прешщ по этим пушпам велись на 7-27-м за
седаниях с 18 октября по 7 нщi.Ор~ 1/ о 

1/ Индекс заявлений делегаций по вопросам разоружения, 
СМо А732/383о 

77-27340 1 о о о 
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4о В связи с nунктом 40 повестки дня Первому комитету был пред
ставлен доклад Совещания Комитета по разоружению 2/ о' 

5о В связи C.fiYНKTOM 49 Первому комитету были представлены сле
дующие ... до~умент:ы: 

а) Вербальная нота Постоянного представительства Союза Совет
ских Социалистических Ресnублик при-Организации Объединенных Наций 
от 17 февраля 1977 года на имя Генерального секретаря (А/32/59); 

Ь) Письмо Постоянного представителя Нигерии при Организации 
Объединенньш Наций от 3 июня 1977 года на имя Генерал~ного секрета-
ря (А/32/113) ; .;· . 

с) Письмо Вр'·ем~нного по1;1еренного в делах· Посто-янного nредста
вительства Ливийской Арабской Джамахирии при Орrанизации Объеди
ненньш Наций от б июля 1977 года на имя Генерального секретаря 
(А/32/13 3) ; 

d) Письмо Постоянного представителя лИвийской Арабской Джа
махирии при Организации Объединеннь~ Наций от 23 сентября 1977 го
да на имя Генерального секретаря (А/32/235); . 

е) Записка Генерального секретаря от 4 ноября 1977 года 
(А/32/324) о 

бо 11 ноября Болгария, Венг~ия, Германская Демократическая Рес
Пlблика, Монголия, ПОльша иехословакия представили проект ре
золюции (l/C о f/32/ L. 26) по пункту 49, к числу. а-второв которого 
позднее присоединилась Белорусская Советская Социа~истическая Респуб
~0 Проект гласит: 

"Генеральная Ассамблея, 

будучи убежнена в том, что скорейшее прекращение всюду 
и всеми испытании ядерного оружия, включая подземные, способ
ствовало бы ограничению гонки ядернь~ вооружений и дальней-

. '· шему ослаблению международной напряженности, 

отмечая необходимость, в целях радикального решения про
блемы запрещения испытаний ядерного оружия, принятия мер, 
дополняющих. заключенные к настоящему времени международные 

соглашения в области ограничения гонки ядернь~ вооружений, 

2/ Официальные oтfr_т{_~7r3e2J:!~J2laл) ____ ьf!9_Й _AQ9._~~~Jl~_и, ___ !P_JiЦillaть вторая 
сессия, Дополнение Ng 2L дJ Т2' о . 

1 о.о о 
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~оминая о цели, провозглашенной в Доrоворе о запрещении 
исnытании ядерного оружия в атмосфере, в космическом простран

стве и под водой и в Договоре о нерасnространении ядерного 
оружия, стремиться к достижению прекращения навсегда всех ис

пытательных взрывов ядерного оружия, 

nодтверждЩ! свою убежденность в необходимости приложить 
новые усилия для достижения международного соглашения о пре
кращении всех видов испытаний ядерного оружия, 

полагая, что мораторий на ядерные взрывы в мирных целях, 
наряду с запрещением на определенный срок всех испытаний 
ядерного оружия, облегчит достижение такого соглашения, 

Io вновь nодтвеыж8ает необходимость скорейшего з~клю
чения договора о nолном и всеобщем заnрещении испытании 
ядерного оружия; 

2о отмечает с удовлетвореним, что СССР, США и Велико
британия nриступили к nереговорам о полном и всеобщем заnре
щении исnытаний ядерного оружия, и выражает надежду на то, 
что эти nереговоры nриведут в ближайшем будущем к заключению 
соответствующего международного соглашения; 

3о шиэывает другие государства, обладающие ядерным 
оружием, nрисоединиться к усилиям, наnравленным на достижение 

nолного и всеобщего заnрещения исnытаний ядерного оружия; 

4-о _отмечает существенный вклад, который могут внести 
государства, не обладающие ядерным оружием, в том числе в 

рамках Комитета по разоружению, в решение nроблемы nолного 
и всеобщего nрекращения испытаний ядерного оружия; 

5о постановляет включить в предварительную повестку 
дня своей тридцать третьей сессии пункт, озаглавленный 
"О заключении Доrовора о полном и всеобщем запрещении ис
пытаний ядерного оружия"о 

1 О О G 
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7 о II-"~ября АвстралИ[9 Цст.ыия 7 Венеслэлаj Ирщщ,ция. Канада, !iQ.
л;умбия, Мексика, Неnал, Нидерланды, Нова·я Зеландия, Норвегия, Филиn
пины7 Шве/1:., Эквадо~, Эфиопия и ggония представили проект резолюции 
~-I~2 ~23) по nункту 40 nовестки дня. Проект гласит: 

"Генеральная Ассамблея, 

вновь nодтвеыждая свою убежденность в том, ч~о nрекращение 
исnытаний ядерного оружия будет отвечать наивысшим интересам че
ловечества как главный шаг в наnравлении контроля над разра
бот:кой и распространением ядерного оружия и уменьшения глубокой 
озабоченности, связанной с:рагубными nоследствиямй:радиоактив
ного заражения для здоровья нынешнего и будущих nоколений, 

!!§.Поминая о решимости участников Договора о заnрещении 
испытаний ядерного оружия в атмосфере,. в космическом nространст
ве и под водой и Договора о нерасnространении ядерного оружия, 
которая f'ыла выражена в этих договорах, nродолжать nереговоры, 
наnравленные на достижение nрекращения навсегда всех исnытатель

ных взрывов ядерного оружия, . 

ссылаясь на свои nредыдущие резолюции no этому воnросу, 

nринимая к сведению ту часть доклада Совещания Комитета no 
разоружению, которая относится :к воnросу о договоре о всеобъем
Лющем заnрещении исnытанИй, 

I~ вновь заявляет о своей глубокой озабоченности тем, 
что, несмотря на неодно:кратные резолюции Ассамблеи, кt:.сающиеся 
исnытаний nдерного оружия в любой среде, которые были приняты 
весьма значительным большинством, nодобные исnытан~я в течение 
nрошедшего года по-nрежнему не уменьшались; 

2. отмечает с удовлетворением начало переговоров между 
тремя государствами, обладающими ядерным оружием, с целью раз
работки соглашения о всеобъемлющем заnрещении испытаний; 

3. заявляет, что заключение nодобного соглашения и откры
тие его для nодписания будут наилучшим предзнаменованием успеха 
сnециальной сессии Генеральной Ассамблеи, посвященной разоруже
нию; 

4. настОЯ:!:~ЛЬНQ_.!IJ2ИЗывает три государства, обладающие 
ядерным оружием, ускорить nереговоры с целью их усnешного завер

шения в возможное ближайшее время и использовать их наилучшие 
устремления, с тем чтобы nреnроводить результаты для полного 
рассмотрения их Совещанием Комитета no га::~ор~ужепию не позднее 
начала ero весенней сессии; 
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5. ~Еед~агает Совещанию Комитета по разоружению в самом 
nервоочередном nорядке рассмотреть этот воnрос с целью заверше

ния nроекта договора для его рассмотрения и nринятия по нему ре

шения сnециальной сессией Генеральной Ассамблеи, nосвященной 
разоружению, в I978 году; 

б. вновь nровозглашает в качестве своей цели nолное прек
ращение всех ядерных и термоядерных исnытаний в любой среде; 

7. nостановляет включить в nредварительную nовестку дня 
своей тридцать третьей сессии пункт, касающийся осуществления 
настоящей резолюции"о 

8. 18 ноября nосле консультаций между авторами этих двух проектов 
резолюций оба текста были сняты с обсуждения и заменены единым про
ектом резолюции (А/С .. I/32/ L. 37), который был nредставлен по пунктам 
40 и 49 nовестки дня и авторами которого выстуnили Австралия, Авст
ыия, Болгария, Венгрия, Венес~эла, Германская Демократическая РёёПуб
~' И~ландия, Rанада, Rолум ия, Мексика, Монголия, Ееп.ал, [~~
ландрr,овая Зеландия, Норвегия, Польша, Филиnnины, Чехослова~, 
Швеция, Эквадо~, Эфиоnия и nпония. Эта резолюция была представлена 
Rовой 3еландиеи на 38-м заседании Комитета, состоявшемен в тот же 
день. 

9. На 38-м заседании 18 ноября Ниге~ия предложила следующие устные 
nоправки к проекту резолюции A/C.I/32 L.37: 

а) в пункте 3 постановляющей части слова "nодобного соглашения" 
заменить словами "всеобъемлющего договора о заnрещении исnытаний"; 

Ъ) в пункте 4 постановляющей части опустить слова "использовать 
их наилучшие устремления с тем, чтобы"о 

IO. На своем 40-м заседании 21 ноября Комитет провел голосование по 
nроекту резолюции A/C.I/32/L.37~ Нигерия не настаивала на nроведении 
голосования по предложенным ею поправкам. В результате заносимого в 
отчет о заседании голосования nроект резолюции A/C.I/32/~ 37 был 
принят 89 голосами nротив I nри I воэдержавшемся (см. nункт 11 ниже). 
Голоса распределились следующим образом 3/: 

3/ После голосования Ирландия nоnросила эанеGти ее в отчет как 
голосовавшую за этот nроект резолюции. Афганистан, Баvамские Остро
ва, Бахрейн, Кения, Кипр, Люксембург, Малайзия, Объединенные Арабские 
Эмираты, Таилаuд и Уругвай заявили, что если бы они присутствовали, 
то голосовали бы за этот пуоект pe::JtJJi/OI1IП1. Албэп:ип нопгосила занести 
ее В ОТЧеТ КаК ГОJlQ(~Овавшую ПротИВ е 

/е •,. 
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Голосовали за; Австралия, Австрия, Алжир, Ангола, Аргентина, 
Бангладеш, Барбадос, Белоруtская Советская Со
циалистическая Ресnублика, Бельгия, Болгария, 
Ботсвана, Бразилия, Бурунди, Бутан, Венгрия, 
Венесуэла, Верхняя Вольта~ Гана, Германии, Фе
деративная Ресnублика, Германская Демократиче
gкая Ресnублика, Греция, Дания, Демократический 
Иемен, Егиnет~ 3аир, 3амбия 1 Израиль, Индия, 
Индонезия, Иордания, Ирак, Иран, Исландия, Ис
nания, Италия, Канада, Колумбия, Конго, Коста
Рика, Куба, Кувейт, Ливийская Арабская Джамахи
рия, Мадагаскар, Мали, Мальдивские Острова, 
Марокко, Мексика, Мозамбик, Монголия, Неnал, 
Нигер, Нигерия, Нидерланды, Новая Зеландия, Нор-· 
вегия, Объединенная Ресnублика Танзания, Оман, 
Острова Зеленого Мыса~ Пакистан, Панама, Перу, 
Польша, Португалия, Руанда, Румыния, Свазиленд, 
Сенегал, Сингаnур, Сирийская Арабская Ресnубли
ка, Соединенное Коредевство Великобритании и 
Северной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, 
Союз Советёких Социалистических Ресnублик, 
Сьерра-Л~оне, Тринидад и Тобаго, Тунис, Турция, 
Уганда, Украинская Советская Социалистическriя 
Ресnублика, Фиджи, Филиnnины, Финляндия, Чад, 
Чехословакия, Чили, Швеция, Эквадор, Эфиоnия, 
Югосла~ия И Яnония. 

Голосовали 
nротив: Китай 

Воздержались: Франция 

/о • е 
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РЕКОМЕНДАЦИЯ IШРВОГО КОМИТЕТА 

11. Первый намитет реномендует Генеральной Ассамблее принять сле
д~~~ проент резолюции: 

fiастоятеЛрfi~ НеQQДОДИМОQХЬ цр~~ ядеnньц 
и Te"IJMO.fi~WlШX исw~ий и завдШ5ШЕU.е доrо~ора' 
нацра~д~ццого на ~охтижение ~еобъеМдющ~го 

вацы~шеция исцытанкu 

_Q__ э,а~~НИИ .. QГОВQЫ,а Q ПО,ZТНQМ И :§СеОб:ШШil эаrш~ЩеНVШ 
исnытаний ядерного оыужия 

Генерадьная Ассамблеа, 
.. 

~но~ь цодтвержпал свою убе~денность в том, что пренращение 
испытаний ядерного оружия всеми государствами будет отвечать наивыс
шим интересам человечества нан главный шаг в направлении нонтреля 
над разработной и распространением ядерного оружия и уменьшения глу
боной озабоченности, связанной с пагубными последствиями радиоантив
ного заражения для здоровья нынешнего и будущих понолений, 

напоьшааg о решимости участников Договора о запрещении исnытаний 
ядерного оружия в атмосфере,· в I-<ос:мичесном пространстве и под водой~ 
и Договора о нераспространении ядерного орую1Я ~' которая была вы
ражена в этих договорах, продолжать переговоры для достижения прек
ращения навсегда всех испытательных взрывов ядерного оружия, 

СЩ>IЛаясь на свои предыдущие резолюции по этому вопросу, 

rтин~ R сведею:rю ту час•гь дqнлада Совещания Номитета по ра
зоружению ~; нотарая относится н волросу о договоре о всеобъемлющем 
запрещении исmrтаний, 

j/ United Nations, Treaty Series~ vol. 480, Nо.б964, р.43. 

У Резолюция 2373 ( XXII), лриложение. 

§./ ОШчдымыще отчеш_,rе.це."Q_а.лыr_о_й Aco.11м:n_.JHэJL. _ ~DИ1lШ1.ТЪ_ :е_тора.я 
сессин, Доцолнени;е NQ 27 (А/32/27). 

1" о. 
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1. вно~ заявляет о своей глубокой озабоченности тем, что, 
несмотря на несднократные резолюции Генеральной Ассамблеи, касающиесн 
исnытаний ядерного оружия во всех средах, которые были приняты весьма 
значительным большинством, подобные исnытания в течение прошедшего 
года по-прежнему не уменьшались; 

2о отмечает с удовлетворением начало-переговоров между тремя 
государства:ми, обладающими ядерны:м оружием, с целью разработки со
глашения по предмету настоящей резолюции; 

3. заяв.л;яет, что заключение подобного соглашения и: О'l'крыти:е 
его для подписанин будут наилучшим: предзнаменованием успеха специ
альной сессии Генеральной Ассамблеи, посвященной разоружению, кото
ран состоится в мае-июне 1978 года; 

4 .. - настоятельно rmизывает три государства, обладающие ядерным 
оружием, ускорить переговоры с целью их успешного завершения в воз

можное ближайшее время и использовать их наилучru1е устремления с 
тем, чтобы препроводить результаты для полного рассмотрения их Сове~ 
щанием Комитета по разоружению к началу его весенней сессии; 

5. предла~ает Совещанию Комитета по разоружению в самом перво
очередном порядне рассмотреть согласованный текст, являющийся резуль
татом переговоров, упоминаемых в пункте 4 вьоое, имея в виду представ
ление проекта договора ГенАральной Ассамблее на ее специальной сессии, 
посвященной разоружению; 

6. постановляет включить в предварительную повестку дня своей 
тридцать третьеи сессии пуннт, насающи.йся осущес'гвления настонщей 
резолюции. 




